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1 Om denne vejledning Elma Schmidbauer GmbH

1 Om denne vejledning

Laes hele betjeningsvejledningen, inden du begynder at arbejde med produktet.
Denne betjeningsvejledning indgar som en del af det leverede udstyr. Vejledningen
skal opbevares i umiddelbar nzerhed af produktet og skal felge med produktet, hvis
det videresaelges.

BEMARK

Betydningen af de anvendte symboler:

. Dette symbol markerer en oplistning.

v Dette symbol markerer forudsaetninger.

1. Nummereringer med punktum markerer handlingstrin.

o Dette symbol markerer enkelte handlingstrin.

> Dette symbol markerer mellemresultater.

=» Dette symbol markerer resultatet af en handling.

1 Nummereringer uden punktum markerer billedpositioner.
1.1 Bruger

Brugere er i betjeningsvejledningens forstand alle personer, der transporterer, opstiller, tilslutter,
betjener og vedligeholder apparatet. Betjeningsvejledningen henvender sig til personer med relevant
faglig viden og erfaring med handtering af sammenlignelige apparater.

Brugeren skal vaere mindst 16 ar gammel. Brugeren skal have laest og forstaet betjeningsvejledningen
og veere i stand til at efterkomme alle henvisninger og anvisninger.

Ethvert arbejde, der raekker ud over apparatets egentlige drift i det her beskrevne omfang, skal udfgres
af kvalificeret og autoriseret fagpersonale.

1.2 Tilherende dokumentation

Ud over oplysningerne i den foreliggende betjeningsvejledning skal bl.a. nedenstaende dokumentation
og retningslinjer ogsa falges, evt. med hgjere prioritet:

* Regionale sikkerhedsforskrifter og lokalt gaeldende regler.
» Sikkerhedsdatablad og doseringsvejledning for anvendte rensemidler.

1.3 Fabriksindstilling

Apparatet leveres med indstillinger, der er defineret pa forhand fra fabrikken, og disse bestemmer arten
og udfgrelsen af apparatets enkelte funktioner. Samtlige oplysninger i den foreliggende
betjeningsvejledning er baseret pa brugen af apparatet med uzendret fabriksindstilling.

| driftsarten Setup kan apparatets funktioner tilpasses individuelt. | dette tilfeelde kan apparatets
funktioner afvige fra oplysningerne i betjeningsvejledningen. Ved uoverensstemmelser kan apparatet
stilles tilbage til fabriksindstillingen [ 27] igen.
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Elma Schmidbauer GmbH 2 Bestemmelsesmaessig anvendelse

1.4 CE-maerkning

Dette apparat opfylder forudsaetningerne for CE-meerkningen pa basis af EU (EF/EQF)-direktiverne.
Detaljer findes i EU-overensstemmelseserklaeringen, som kan rekvireres hos producenten.

Tekniske aendringer ved apparatet skal tillades af producenten. Hvis apparatet abnes af en ikke-
autoriseret person, ophgrer EU-overensstemmelsen.

2 Bestemmelsesmassig anvendelse

21 Rensning ved hjalp af ultralyd

Anvend kun produktet i henhold til de anfarte forskrifter.
Anvendelse herudover strider mod formalsbestemmelsen.
* Produktet er beregnet til ultralydsrensning af genstande med veesker.
* Anvend ikke braendbare vaesker.
* Ma ikke benyttes til at rense levende vaesner eller planter.
» Produktet er kun egnet til indendgrs brug.

* Produktet er bygget til vaesker, der ikke danner dampe, der er farlige for mennesker. Safremt der
alligevel anvendes farlige vaesker, er yderligere sikkerhedsforanstaltninger pakraevet, f.eks.
personlige veernemidler.

» Brugeren er selv ansvarlig for at vurdere resultatet af rensningen.

» Kun autoriserede fagpersoner, der er fortrolige med betjeningsvejledningen, ma betjene dette
produkt. Uvedkommende, navnlig barn, ma ikke betjene dette produkt.

* Anvend kun originalt tilbehar, der er fremstillet til brug sammen med produktet.
2.2 Fejlagtig anvendelse

Som fejlagtig anvendelse gaelder enhver brug af apparatet, der afviger fra den
bestemmelsesmaessige anvendelse. Enhver fejlagtig anvendelse sker pa eget ansvar og har felgende
konsekvenser:

» Ved fejlagtig anvendelse bortfalder ethvert garantikrav.
» Producenten heefter ikke for person- og tingskader forarsaget af fejlagtig anvendelse.

Derfor skal enhver form for fejlagtig anvendelse ubetinget undgas. Dette gaelder iseer for forudsigelig
fejlagtig anvendelse, der f.eks. kan forekomme under fglgende omstaendigheder:

» Betjening udfgrt af personer, der som folge af deres fysiske, sensoriske eller mentale evner, deres
mangel pa erfaring eller deres uvidenhed ikke er i stand til at betjene apparatet sikkert. Generelt
skal iseer barn holdes veek fra apparatet.

* Manglende overholdelse af sikkerhedsanvisninger og advarsler samt forskrifter om
vedligeholdelse og reparation.

* Manglende overholdelse af betjeningsvejledningens anvisninger vedrgrende betingelser og
vaesker ved opstilling og drift.

* Drift med ikke-tilladte rensemedier.
* Drift i omrader med eksplosionsfarlig atmosfeere.
* Drift pa et elnet uden fejlstreamsrelze.
Som fejlagtig anvendelse geelder ligeledes brug til felgende formal:
* Rensning eller hydratisering af kontaktlinser.
* Rensning af dyr eller planter.
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3 Sikkerhed Elma Schmidbauer GmbH

3 Sikkerhed

31 Advarslernes opbygning

SIGNALORD

Faretype og -kilde

Mulige faglger af faren ved at ignorere indholdet.
» Foranstaltninger til afveergelse af faren.

Signalord Betydning Folger ved tilsidesattelse
m Umiddelbart truende fare Dgad eller alvorlig kveestelse
ADVARSEL Potentielt farlig situation Dad eller alvorlig kveestelse

Lette personskader, beskadigelse af komponenter
eller udstyr

. _— . Ingen risiko for personskader, men mulighed for
HELRARS Nyttig henvisning eller tip beskadigelse af komponenter eller udstyr

Tab. 1: Signalordenes betydning

FORSIGTIG Potentielt farlig situation

3.2 Betydningen af symbolerne pa apparatet

& Advarsel om varme overflader, dampe og vaesker
3.3 Betydningen af symbolerne pa mezrkepladen

A Vigtigt

REF Artikelnummer

:E Laes betjeningsvejledningen

c € CE-maerkning

E Oplysning om bortskaffelse

6/32 Elmasonic Select



Elma Schmidbauer GmbH 3 Sikkerhed

Fremstillingsdato

“ Producent

Serienummer
+60 T
/ﬂ/ Temperaturbegraensning
-18°C

3.4 Sikkerhedsanvisninger om bestemte faretyper

Elektrisk energi
Bergring af spandingsfarende komponenter indebeerer en fare for sveere
kveestelser eller dgdsulykke som folge af elektrisk stad!

» Apparatet ma ikke sluttes til elforsyningen, hvis der er synlige skader pa tilslutningskabler eller
andre komponenter.

* Huset og betjeningselementerne skal holdes rene og tarre.
» Beskyt apparatet mod indtreengende fugt.

* Netspaendingen og veerdien for stremtilslutning, som er anfgrt pa maerkepladen, skal veere i
overensstemmelse med de tilslutningsbetingelser, der hersker pa stedet.

* Apparatet ma kun forsynes fra et elnet sikret med fejlstramsrelee.
Brand- og eksplosionsfare
Alvorlige kvaestelser, forbreendinger

* Heeld ikke braendbare veesker i rensekarret.

* Anvend kun renggringsmedier, der er godkendt til apparatet.

* Spearg producenten eller leverandaren i tvivistilfaelde.
Infektioner

Risiko for infektionsfare som falge af et darligt resultat af renggringen, snavset renseveaeske eller
utilstraekkelig pleje og desinfektion af apparatet.

» Udskift rensevaesken ved synlig tilsmudsning, dog senest dagligt.
* Renggr karret og overfladerne grundigt efter aftemning af veesken, og desinficer dem evt.

« Kontrollér resultatet af renggringen; brugeren er selv ansvarlig for at kontrollere resultatet af
renggringen.

Varme vasker og overflader

Fare for forbreendinger som fglge af kontakt med varme veaesker eller overflader, som felge af hgje
driftstemperaturer eller vedvarende ultralydsdrift.

» Berar ikke overfladerne, tilbeharet eller genstandene, der skal renses.

» Mulige steenk som fglge af hgje temperaturer, ved tilkobling af ultralydsdriften eller ved uforsigtig
iseetning af kurven eller genstandene; brug evt. egnede vaernemidler.

» Far nadvendige arbejder pa de varme komponenter skal apparatet slukkes og kale af; brug evt.
egnede veernemidler.
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4 Brug af rensemidler Elma Schmidbauer GmbH

Rensemidler

Flygtige, aetsende eller aggressive rensemidler kan forarsage aetsninger pa huden og i luftvejene.
» Folg altid sikkerhedsdatabladet, nar der anvendes rensemiddel.
+ Benyt de vaernemidler, der er angivet i sikkerhedsdatabladet.

+ Serg om ngdvendigt for en god udsugning af de opstaede dampe, og kontrollér jaevnligt
udsugningens funktion.

» Overhold anvisningerne i kapitlet Rensemidler, og spgrg i tvivistilfeelde producenten eller
leverandgren.

Ultralydsledende vasker og materialer
Ultralyd beskadiger cellemembranerne og knoglestrukturen.
* Fgar ikke heenderne ned i vaesken under ultralydsdrift.
» Berar ikke ultralydsledende dele, sdsom kar, kurv eller anvendt tilbehar under ultralydsdrift.
Lydemissioner pga. ultralyd
Risiko for hgreskader ved lazengerevarende ultralydsarbejde!
* Anvend laget eller et personligt hgreveern under arbejde ved ultralydsapparater.
» Gravide ma ikke udseettes for lydemission over laengere tid.
* Dyr ma ikke opholde sig i naerheden af ultralydsapparater.
Elektromagnetiske straler

+ Der kan ikke udarbejdes en forpligtende instruks for personer med implantater, sdsom brugere af
pacemakere eller implanterede defibrillatorer. En forpligtende instruks kan kun udarbejdes pa den
konkrete arbejdsplads i samrad med producenten af implantatet.

4 Brug af rensemidler

For at opna et bedre resultat af rengaringen kan vaesken i karret tilsaettes et rensemiddel.

Ved brug af rensemidler henvises til oplysningerne i sikkerhedsdatabladet og i produktinformationen,
som alle skal falges.

Desuden skal nedenstdende henvisninger iagttages.
4.1 Tilladte rensemidler

* Anvend kun vandige rensemidler til ultralydsrensningen.
* Brug kun rensemidler, der er egnede til ultralydsrensning.

Elma udbyder et bredt udvalg af vandige rensemidler, som vi selv har udviklet, og som er optimerede til
ultralydsrensning.

Du finder en liste med Elma-rensemidler her:

https://www.elma-ultrasonic.com/produkte/reinigungsmittel/
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Elma Schmidbauer GmbH 4 Brug af rensemidler

4.2 Rensemidler

Nedenstaende begraensninger geelder ogsa, hvis de nedenfor naevnte kemiske forbindelser tilfares
det rustfri stalkar, der er fyldt med rensemiddel, som snavs eller i form af medrivning.

Anvendelse af aggressive, atsende rensemidler

Aggressive, aetsende rensemidler kan forarsage alvorlige aetsninger af gjnene eller huden i tilfeelde af
kontakt! Utilstraekkelig udluftning kan medvirke til alvorlig aetsning af luftvejene!

» Lees sikkerhedsdatabladet og produktinformationen, og iagttag alle anvisninger, inden rensemidler
tages i brug.

+ | givet fald installeres en effektiv udsugning til opstaende dampe (f.eks. ved hgjere temperaturer),
hvorefter udsugningens funktionsevne med jeevne mellemrum kontrolleres.

* Fgr aldrig heenderne ned i karret med rensemiddel.
» Benyt egnede vaernemidler iht. sikkerhedsdatabladet.

Brand- og forpufningsfare ved brandbare rensemidler

Ultralyd og varme gger fordampningen af vaesker og danner meget fine tager, der nar som helst kan
blive anteendt pa anteendelseskilder. Staerke forbraendinger eller dadsulykke kan veere faglgen.

* Brug ikke rensemidler, der er maerket med piktogrammerne GHS01 (eksplosionsfarlig), GHS02
(anteendelig) eller GHS03 (brandneerende) int. CLP-forordning (EF nr. 1272/2008), eller som har
et flammepunkt.

* Er duitvivl om brug af rensemidler, sa radfgr dig med producenten eller leverandgren.

&

GHS01 GHS02 GHSO03

Tab. 2: GHS-piktogrammer for eksplosive, anteendelige eller brandnaerende stoffer

Skader pa det rustfri stalkar forarsaget af uegnede rensemidler

Uegnede rensemidler kan forarsage grubeteering og derved i Igbet af kort tid beskadige det rustfri
stalkar.

» Forhgr dig hos producenten af hhv. apparatet og rensemidlet, om rensemidlet er egnet til brug.

* Brug ikke rensemidler i det sure pH-omrade (pH-veerdi <7) samtidig med halogenider sasom
fluorid, klorid, bromid eller iodid.

* Brug kun rensemidler, der er egnede til ultralyd.
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5 Tekniske data

5 Tekniske data

5.1 Elmasonic Select 30 — 60

Elmasonic Select
Mekaniske data

Maks. udvendige mal B/D/H (apparat med
lag)

Indv. mal B/D (kar under niveaumarkering)

Pafyldningshgjde (karbund til
niveaumarkering)

Arbejdshgjde (kurvbund til niveaumarkering)
Anbefalet arbejdsvolumen

Veaegt (apparat med lag)

Ydelsesvardier

Samlet optagen effekt

Ultralydseffekt effektiv £10 %
Ultralyds-spidseffekt maks.

Varmeeffekt

5.2 Elmasonic Select 80 — 120

Elmasonic Select
Mekaniske data

Maks. udvendige mal B/D/H (apparat med
1ag)

Indv. mal B/D (kar under niveaumarkering)

Pafyldningshgjde (karbund til
niveaumarkering)

Arbejdshgjde (kurvbund til niveaumarkering)
Anbefalet arbejdsvolumen

Veaegt (apparat med lag)

10/32

Enhed

mm

mm

mm

mm

= = = =

Enhed

mm
mm

mm

kg

Elma Schmidbauer GmbH

30 40 60

305/170/230 305/170/280 370/210/275

220/120 215/115 275/125
65 115 115
40 90 85
1,6 289 4,3
3,6 3,8 5,2
320 320 550
120 120 150
480 480 600
200 200 400
80 100 120

570/195/280 380/300/280 380/300/330

475/110 280/220 300/215
115 115 165
95 80 130
6.8 6,8 10,0
6,9 6,2 7,7
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Elma Schmidbauer GmbH

Ydelsesvaerdier

Samlet optagen effekt
Ultralydseffekt effektiv 10 %
Ultralyds-spidseffekt maks.

Varmeeffekt

5.3 Elmasonic Select 150 — 300

Elmasonic Select
Mekaniske data

Maks. udvendige mal B/D/H (apparat med
lag)

Indv. mal B/D (kar under niveaumarkering)

Pafyldningshgjde (karbund til
niveaumarkering)

Arbejdshgjde (kurvbund til
niveaumarkering)

Anbefalet arbejdsvolumen
Veegt (apparat med lag)
Ydelsesvardier

Samlet optagen effekt
Ultralydseffekt effektiv £10 %
Ultralyds-spidseffekt maks.

Varmeeffekt

Elmasonic Select

= =2 = =

Enhed

mm

mm

mm

mm

= = = =

5 Tekniske data
750 550 1000
150 150 200
600 600 800
600 400 800
150 180 300

575/360/230 405/360/330 575/360/330

485/280 300/370 475/270
65 165 165
35 130 135
8,7 14,2 22
8,8 10,2 12,2

1100 1000 1500
300 200 300
1200 800 1200
800 800 1200
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5 Tekniske data

Elma Schmidbauer GmbH

54 Elmasonic Select 500/900

Elmasonic Select
Mekaniske data

Maks. udvendige mal B/D/H (apparat med
lag)

Maks. udvendige mal B/D/H (apparat med
lydisoleret lag)

Indv. mal B/D (kar under niveaumarkering)

Pafyldningshgjde (karbund til
niveaumarkering)

Arbejdshgjde (kurvbund til niveaumarkering)
Anbefalet arbejdsvolumen

Veegt (apparat med lag)

Veegt (apparat med lydisoleret 1ag)

Veegt (fyldt apparat med lag)

Veaegt (fyldt apparat med lydisoleret lag)
Ydelsesvardier

Samlet optagen effekt

Ultralydseffekt effektiv £10 %
Ultralyds-spidseffekt maks.

Varmeeffekt

Enhed

mm

mm

mm

mm

500

770/425/505

770/510/975
500/330
235

220
40,3
30,4
34,7
70,1
74,7

2080
480
1920
1600

900

870/595/505

870/640/1145
600/500
200

190
63,7
43,4
49,3
106,7
112,5

2960
960
3840
2000

12/32
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Elma Schmidbauer GmbH 5 Tekniske data

5.5 Elmasonic Select 30 — 900

Elmasonic Select Enhed 30/40 60 — 300 500 /900

Mekaniske data

Tilslutningsgevind aflgb tommer — 3/8 3/4
Nom. & slangestuds tommer - DN10 DN20
Materiale (kar, hus) - Rustfrit stal

Elektriske data

Netspaending +10 % V~ 220 — 240
Netfrekvens Hz 50/60
Ultralydsfrekvens -2,5 kHz / +5,5 kHz kHz 37
Maks. nom. temperatur °C 80
Kapslingsklasse - IP20

Beskyttelsesklasse - I

Omgivelsesbetingelser

Temperatur (transport) °C -15 - +60
Temperatur (drift, lagring) °C +5 - +40

Lufttryk (transport, lagring) hPa 500 - 1010

Tilladt rel. luftfugtighed (transport, lagring) % r. f. 10 - 80; ikke-kondenserende
Tilladt rel. luftfugtighed (drift) %r. f. Maks. ﬁg;;‘;‘;?:ﬁiiﬁ?de ved
Maks. till. hgjde (drift) m.o.h. +2000

Overspaendingskategori — Il

Tilsmudsningsgrad - 2
Lydtryksniveau LpAU dB <80
Ultralydtryksniveau Lpz* dB <110

*Malt lydtryksniveau med lag i 1 m afstand.
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6 Leveret udstyr Elma Schmidbauer GmbH

6 Leveret udstyr

Kontrollér leverancen for emballageskader. Dokumentér omgaende skader
(f.eks. foto), og underret producenten eller forhandleren.

BEMZAERK Kontrollér, at det leverede udstyr er komplet, og alle dele er intakte.
Tag ikke et beskadiget apparat i drift.
Bortskaf overfladigt emballagemateriale miljgrigtigt.

Fig. 1: Leveret udstyr (skematisk visning)

1 Ultralydsapparat Elmasonic Select 30 — 300

2 Ultralydsapparat med lydisoleret lag ElImasonic Select 500/900
3 Lag Elmasonic Select 500/900

4 Lag og drypbakke Elmasonic Select 30 — 300

5 Netkabel (tilslutning i apparatet)

6 Slangestuds til aflgb (findes ikke til EImasonic Select 30 + 40)
7 Driftsvejledning (ikke vist)

14 /32 Elmasonic Select



Elma Schmidbauer GmbH 7 Beskrivelse af udstyret

7 Beskrivelse af udstyret
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Fig. 2: Betjeningsside/bagside

1 Advarsel om varm overflade 7 Drejekontakt, afleb abent/lukket

2 Display, steenkvandsbeskyttet 8 Fadder, skridsikre

3 Greb 9 Folietastatur, kan terres af

4 Nettilslutning 10 Ventilator pa apparatets underside, ikke vist
(findes ikke til EImasonic Select 30 — 100)

5 Meerkeplade (ikke vist) 11 Kuglehane aflab abent/lukket (EImasonic Select
500/900)

6 Aflgb (findes ikke til EImasonic
Select 30/40/500/900)

Fig. 3: Aflgb ElImasonic Select 500/900
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8 Betjeningselementer

8

Betjeningselementer

Fig. 4: Betjeningselementer
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Visning af procestid vaerdi / enhed / symbol

Elma Schmidbauer GmbH
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Visning af indstillet ultralydsmodus navn/bjeelkesegment

Start/stop-tast ultralydsrensning (kort tryk)/ultralydsrensning med temperaturstart (langt tryk)

Visning af temperatur veerdi / enhed / symbol

Plus/minus-taster indstilling af temperatur/programhukommelse/parameterveerdier (kort tryk);

hurtiglgb (langt tryk)

Select-tast skift mellem programdrift og normaldrift (kort tryk)/gem program (langt tryk)

Tand-/sluk-tast taend/sluk apparatet

Modus-tast indstil ultralydsmodus (kort tryk)/ultralydsrensning med auto-degas (langt tryk)

Plus/minus-taster indstil procestid / programhukommelse / parametre

Display med alle LED-visninger for LED-test
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8.1 Visning af ultralydsmodus

8 Betjeningselementer

Displayet viser den indstillede ultralydsmodus med navn og antal bjeelkesegmenter nedenunder. Der
kan veelges mellem fglgende ultralydsmodier:

degas
(0O segmenter)

auto-degas
(degas blinker)

Aktivering
(3 segmenter)

) PP D B

8.2 Symboler for driftstilstand

Til afgasning af rensevaesken samt til specielle laboratorieformal.

Til afgasning af rensevaesken for ultralydsrensningen. Efter afgasningen
(varighed ca. 10 min.) starter den indstillede ultralydsmodus automatisk.

eco Bruges til skansom rensning ved stgjsvag drift. Ultralydsmodusen sweep
(1 segment) udfgres med lavere intensitet.

sweep Klarer med ensartet lydfeltfordeling de fleste renseopgaver (standard-
(2 segmenter) ultralydsmodus).

Fjerner fastsiddende tilsmudsninger ved en pulserende lydfeltfordeling.

dynamic Kombinerer ultralydsmodiene sweep og pulsefor at forbedre den samlede
(4 segmenter) renseeffekt.

Folgende symboler vises pa displayet, sa snart den pageeldende driftstilstand er naet:

Rensning afsluttet

Resterende tid

Torleb

Setup

Opvarmning

Temperatur-start

HEE O CS

Graensetemperatur

Program

B E

Elmasonic Select

Ultralydsrensningen er udfgrt komplet og er afsluttet.

Ultralydsrensningen er i gang; den resterende procestid
vises under symbolet.

(findes ikke til EImasonic Select 500/900).
Karret er tomt, eller niveauet er for lavt. Terlabs-
detekteringen fungerer ved aktiv opvarmning.

Driftsarten Setup er aktiveret; apparatparametrene [ 27]
kan eendres.

Ultralydsbadet bliver aktuelt opvarmet.

Ultralydsrensningen starter automatisk, sa snart den
indstillede rensetemperatur er naet.

En greensetemperatur er defineret som maks. tilladt
rensetemperatur. En hgjere temperatur kan ikke indstilles.
Symbolet blinker, sa snart greensetemperaturen er naet eller
overskredet.

Det viste renseprogram er valgt (programnummer 1 - 4). | alt
4 renseprogrammer kan lagres.
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9 Opstilling og tilslutning af apparatet Elma Schmidbauer GmbH

8.3 Driftsarter

Driftsart Kort beskrivelse Displayvisning
Slukket Apparatet forsynes med stream og er Fra
slukket.
Apparatet er teendt. Displayvisningen
deempes efter lzengere tid uden brug. .
Standby En automatisk sikkerhedsfrakobling il
sker efter 8 timer uden brug.
Apparatet er slukket. Setup-menuen * Symbolet setup
Setup aktiveres for at aendre udstyrets * Nummer for den valgte funktion (parameter)
funktioner. « Aktuel indstilling (parameterens veerdi)
Apparatet er driftsklart. * Indstillede driftsparametre
Normal : . .
arift _Ultra!yds_rensqlngen kan forega med de Under normal drift:
indstillelige driftsparametre. « Aktuel driftstilstand
+ Tilgeengelige programmer
Apparatet er driftsklart. Ti . Drlf.tsparametre for det valgte program
Program- ultralydsrensningen kan der vaelges Der er ingen lagrede programmer:
drift mellem fire lagrede programmer. + Programnummer 1 og "--" for varighed og
Programmerne kan defineres og temperatur
lagres.

Under programdriften:
 Aktuel driftstilstand

9 Opstilling og tilslutning af apparatet

FORSIGTIG

Tunge laster (gaeldende for apparatsterrelserne EImasonic Select 500/900)!
Alvorlige personskader pa rygsgijle eller rygmuskulatur.
» Overhold forholdsreglerne for arbejdssikkerhed ved lgft af tunge laster.

9.1 Oplysninger om opstillingsstedet

Apparatet er beregnet til opstilling i erhvervsmaessigt udnyttede lokaler sasom laboratorier, vaerksteder
oSV.

» Opstillingsstedet er godt ventileret.
» De tilladte omgivelsesbetingelser foreligger.

» Apparatet opstilles pa et stabilt, vandret nivelleret, skridsikkert og fugtresistent arbejdsunderlag med
folgende egenskaber:

— Underlaget er ikke anteendeligt.
— Over apparatet er der tilstreekkeligt fri plads, til at lag og renseemner kan tages sikkert op.
— Ved siden af apparatet er der en flade til at stille kurven og indsatserne pa.

18/32 Elmasonic Select
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+ Tilslutningsbetingelser elektrisk:

— En steenkvandsbeskyttet sikkerhedsstikkontakt i neerheden af apparatet
(kabellaengde ca. 1,5 m).

— Stremforsyningen skal veere sikret med et fejlstreamsrelae (Fl-relee).
— Etabler stramforsyningen, som er ngdvendig for apparatets drift.
« Tilslutningsbetingelser for spildevand:

— Apparater uden aflgb: En udslagskumme i naerheden af opstillingsstedet til at tamme
apparatet i.

— Apparater med aflgb: Apparatets aflgb skal sluttes fagmaessigt korrekt til et spildevandsaflgb
pa opstillingsstedet. Aflgbet fares evt. hen i naerheden af en eksisterende udslagskumme.

FORSIGTIG! Anvend varmebestandigt materiale!

9.2 Opstilling af apparat

v Apparatet er pakket helt ud.
v Laget og tilbehgret som f.eks. kurv, indsatser osv. star klar.

o Stil apparatet pa opstillingsfladen.
BEMAERK! Betjeningselementerne som display, knapper og evt. aftapningshane er godt synlige
og tilgeengelige.

= Apparatet er nu opstillet.

9.3 Tilslutning af apparat

Tilslutning af afleb

v Alt ngdvendigt tilslutningsmateriale, f.eks. godkendt passende varmebestandig slange og
spaendeband, forefindes (medfelger ikke).

. Skru den gule lukkeprop af aflgbet.
. Skru den medfglgende slangestuds i aflgbet.
. Skub slangen pa slangestudsen, og fastger den med et spaendeband.

. Forbind slangen med spildevandsaflgbet. Far evt. slangen fagmaessigt korrekt til en
udslagskumme.

5. Kontrollér, at aflabet er taet. Det gares ved at fylde karret ca. 1/3 op med koldt vand. Abn
derefter aftapningshanen for at kontrollere, om alle forbindelsessteder er teette.

6. Sgrg for at teetne konstaterede utzetheder.
= Aflgbet er nu tilsluttet.

Tilslutning af netkabel
v" Den kreevede eltilslutning forefindes.

A WODN -

1. Seet netkablet i tilslutningen i apparatet.

2. For netkablet, s& man ikke kommer til at snuble i det, sa det ikke beskadiges og ikke udsaettes
for vaede. Netkablet ma ikke ligge ind mod apparatets hus, da huset bliver varmt under drift.

Seet stikket i. Stikket skal veere let tilgaengeligt, for at man treekke det ud i ngdsituationer.
=>» Stremforsyningen er tilsluttet.

w
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10 Isaetning af renseemner

v Det originale, ekstra tilbehgr, f.eks. kurv eller indsats til at rumme genstandene, der skal renses,
forefindes.
BEMAERK! Lzeg ikke genstande pa bunden af karret. Karret og genstandene kan blive beskadiget
som fglge af ultralydsdriften.

1. Hav kurven eller indsatsen klar ved siden af apparatet. Laget kan anvendes som underlag.

2. Anbring genstandene, sa kurven eller indsatsen ikke er overfyldt. Arranger renseemnerne, sa der
er fri vaeskestremning omkring dem.
BEMAERK! Rens kun genstande, der er egnede til ultralydsdrift, de indstillede temperaturer og evt.
rensemidler. Sparg producenten eller forhandleren i tvivistilfaelde.

w

. Heegt den fyldte kurv eller indsats i karret.
= Renseemnerne er nu sat i.

11 Fyldning af kar

Rensevaeskerne til ultralydsrensning er vand og afkalket eller destilleret vand. Brugen af egnede
rensemidler kan forbedre renseeffekten.

v Apparatet og karret er rengjort og evt. desinficeret.

v Den fyldte kurv eller indsats er haegtet i karret.
BEMAERK! Ved fyldning uden kurv eller indsats skal man vaere opmeerksom pa, at niveauet i karret
stiger, nar kurven eller indsatsen seettes i. For at forhindre at karret Iaber over, skal det kun fyldes
til under niveaumarkeringen og evt. fyldes op, nar genstandene er sat i.

1. Fyld rensevaeske i karret op til niveaumarkeringen, f.eks. ved hjeelp af et malebaeger.
Niveaumarkeringen er stableskulderen (1) til apparatsterrelserne
Elmasonic Select 30 — 300 og praegningen (2) til apparatstgrrelserne Elmasonic Select 500/900.

/\ FORSIGTIG! | et overfyldt kar kan rensevaesken koge over ved hgje temperaturer.

Fig. 5: Niveaumarkering Elmasonic Select 30 — 900

2. BEMZAERK! Genstandene, der skal renses, skal vaere saenket helt ned i vaesken, for at der opnas et
godt resultat af rensningen. Reducer evt. antallet af genstande, der skal renses.

=> Karret er nu fyldt.
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12 Betjening af apparatet

FORSIGTIG

Varm vaeske, dampe og apparatkomponenter!
Forbraendinger eller skoldninger.
» For ikke haenderne ned i karret.

» Ved hgje rensetemperaturer (> 50 °C) skal man baere egnede

beskyttelseshandsker ved bergring af kurv, 1dg og indsatser eller lade disse kgle
af.

ADVARSEL

Skader som folge af stejemissioner

Horeskader!
» Laeg laget pa apparatet, eller anlaeg personligt hgreveern ved arbejde under
ultralydsdrift.

» Gravide kvinder bear ikke i leengere tid opholde sig i naerheden af et
ultralydsapparat i drift.

» Dyr ma ikke opholde sig i neerheden af ultralydsapparatet.

FORSIGTIG

Torlgb!

Beskadigelse af kar og apparat.
» Far hver drift skal der fyldes vaeske i karret op til niveaumarkeringen.
» Lad aldrig apparatet veere i drift uden rensevaeske.
» Overvag jeevnligt niveauet.

121 Taend for apparatet

v Apparatet er driftsklart.
v Der er fyldt vaeske i apparatet, og renseemnerne er sat i.
v Laget er lagt pa apparatet.
Tryk pa teend-/sluk-tasten for at teende apparatet. Displayet viser de senest

NI anvendte indstillinger, f.eks. varighed, ultralydsmodus, aktuel temperatur og evt. det
lagrede programnummer.
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Der kan veelges mellem to driftsarter for at starte ultralydsdriften:

Displayvisning i normal drift Displayvisning i programdrift

* Indstil varighed, ultralydsmodus og
temperatur.

» Teend/sluk opvarmningen.

* Indstil start med auto-degas.
* Indstil start temperaturstyret.
» Gem programmer.

Veelg eller start et lagret program.

Tryk pa Select-tasten (1) i 2 sek. for at skifte mellem programdrift og normal drift.
Displayet (2) viser de aktuelle indstillinger.
Displayet (3) viser de indstillede programnumre fra 1 til 4 for programdrift.

12.2 Indstilling af procestid

Fra 1 min til 6 timer

Tryk pa den ene af plus/minus-tasterne under tidsvisningen for at indstille varigheden.
Tryk flere gange pa tasten, indtil displayet viser den pakraevede varighed. Hold tasten
B trykket ind for hurtiglgb frem eller tilbage.

12.3 Indstilling af nominel temperatur
25-80°C/77-176 ° F.

Tryk pa den ene af plus/minus-tasterne under temperaturvisningen for at indstille den
pakreevede nominelle temperatur. Tryk flere gange pa tasten, indtil displayet viser den

pakreevede temperatur blinkende. Hold tasten trykket ind for hurtiglgb frem eller tilbage.
BEMAERK! Evt. er der indstillet en greensetemperatur i intervallet 40 - 60 °C/104 - 140 °F.
E] Se under &endring af parametre for at sendre graensetemperaturen.

Laengerevarende ultralydsdrift varmer rensevaesken yderligere op; dette kan resultere i
en hgjere temperatur end den indstillede nominelle temperatur.
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124 Taend/sluk opvarmningen

Tryk pa Plus-tasten under temperaturvisningen for at taende for opvarmningen.

Symbolet Opvarmning vises pa displayet, nar opvarmningen er teendt. Displayet viser
skiftevis blinkende den indstillede nominelle temperatur og den aktuelle faktiske
temperatur for rensevassken.

B- For at slukke for opvarmningen holdes Minus-tasten nede, indtil displayet blinkende
viser - -. Symbolet Opvarmning slukker pa displayet, nar opvarmningen er slukket.

12.5 Indstilling af ultralydsmodus
Degas, eco, sweep, pulse eller dyn (dynamic)

B Tryk pa modus-tasten for at indstille ultralydsmodus. Tryk flere gange pa tasten, indtil
displayet viser den pakreevede ultralydsmodus.

12.6 Indstilling af auto-degas

Med henblik pa at afgasse frisk pafyldt renseveeske.
v Ultralydsmodus eco, sweep, pulse eller dyn er indstillet.
v Apparatet er ikke i ultralydsdrift.

Hold modus-tasten trykket ind, indtil ultralydsmodus degas vises blinkende pa
displayet.

B Tryk pa start/stop-tasten for at starte auto-degas.
Eller gem auto-degas som program, se Lagring af programmer [ 24].

Displayet viser degas langsomt blinkende (degas varer ca. 10 min.). Efter auto-degas
startes den indstillede ultralydsrensning, og den vises pa displayet.

12.7 Indstilling af start temperaturstyret

Med henblik pa at starte ultralydsdriften automatisk, nar den nominelle temperatur er naet.
BEMAERK! Ved felsomme genstande skal man vaere opmaerksom pa, at ultralyden tilkobles kortvarigt
flere gange allerede under opvarmningsfasen.

v Den pakraevede nominelle temperatur er indstillet.

v Den pakraevede nominelle temperatur er hgjere end den aktuelle faktiske temperatur; lad evt.
vaesken kgle af.

v Apparatet er ikke i ultralydsdrift.

@ Hold start/stop-tasten trykket ind, indtil symbolet temperaturstart vises blinkende pa
displayet.

@ Tryk igen pa start/stop-tasten for at starte temperaturstyret.
Se Lagring af programmer for at gemme Start temperaturstyret som program.
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Displayet viser symbolerne temperaturstart og opvarmning. Displayet viser skiftevis
blinkende den indstillede nominelle temperatur og den aktuelle faktiske temperatur for
renseveaesken.

m Ultralyden tilkobles flere gange kortvarigt under opvarmningsfasen for at opna en
ensartet fordeling af varmen i vaesken.

Ultralydsrensningen starter, nar den indstillede nominelle temperatur er naet. Symbolet
temperaturstart slukker.

12.8  Start af ultralydsrensning

v’ Displayet viser de aktuelle indstillinger.
v For at foretage eendringer, se indstilling af procestid, ultralydsmodus og nominel temperatur.
v De beskrevne indstillinger er indstillet og skal startes.

Tryk pa Plus-tasten for at varme rensevaesken op. Symbolet Opvarmning vises pa

m displayet. Displayet viser skiftevis blinkende den indstillede nominelle temperatur og den
aktuelle faktiske temperatur for rensevaesken. Vent, indtil den nominelle temperatur er
naet.

Tryk pa start/stop-tasten for at starte den viste ultralydsdrift. Symbolet resterende tid
vises pa displayet. Displayet viser kontinuerligt den resterende procestid, den faktiske

@ temperatur og den indstillede ultralydsmodus.

Under ultralydsrensningen kan ultralydsmodus, temperatur, varighed og opvarmning
sluk/taend sendres. BEMARK! Ved gndring af varigheden afbrydes ultralydsrensningen.
Tryk pa start/stop-tasten for at starte ultralydsrensningen igen med den andrede tid.

Symbolet rensning slut og evt. et akustisk signal (afhaengigt af parameterindstilling)
melder rensningens afslutning. Visningen af resterende tid forsvinder.

12.9 Lagring af programmer

Der kan lagres op til fire programmer.

Displayvisning i lagringsdrift Displayvisning i programdrift

Veelg med plus/minus-tasterne et
programnummer fra 1 til 4 for at lagre det
indstillede program.
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v Indstillingerne blev foretaget i normal drift. Disse indstillinger kan lagres som program.
BEMAERK! Driftsarterne auto-degas og start temperaturstyret kan kun lagres saerskilt i et program.

Hold Select-tasten (1) trykket ind >2 sek., indtil displayet viser alle 4 programnumre
(3), og programnummer 1 blinker. Tryk flere gange pa kun den ene af plus/minus-

tasterne, indtil det programnummer vises, under hvilket programmet skal lagres. Tryk
igen kortvarigt pa Select-tasten (1) for at bekraefte lagringen af programmet. Det
lagrede programnummer (4) vises pa displayet.

12.10 Start af lagret ultralydsrensning

v Mindst et program ud af fire programnumre er lagret.
v Apparatet er i programdrift; displayet viser det sidst anvendte programnummer.
v Apparatet er i normal drift; displayet viser intet programnummer.

Tryk pa Select-tasten for at skifte mellem normaldrift og programdrift. | programdrift

vises altid det senest benyttede programnummer; det kan f.eks. veere programnummer
[: Tryk pa en af plus/minus-tasterne for at vaelge et program.
@ Tryk pa start/stop-tasten for at starte det viste program.

Symbolerne resterende tid og opvarmning (hvis lagret) vises pa displayet. Displayet
viser kontinuerligt den resterende procestid, den faktiske temperatur og den indstillede
ultralydsmodus.

@ BEMAERK! Afhaengigt af den lagrede indstilling for programmet startes
ultralydsrensningen med auto-degas (degas blinker) eller start temperaturstyret
(rensningen starter fgrst, nar den nominelle temperatur nas). De tilsvarende symboler
vises pa displayet.

Symbolet rensning slut og evt. et akustisk signal (afhaengigt af parameterindstilling)
melder rensningens afslutning. Visningen af resterende tid forsvinder.

12.11 Slukning hhv. lagring

Se Lagring af programmer for at lagre et program.

v De viste indstillinger lagres ved slukning og er tilgaengelige, naeste gang apparatet teendes. Kan
ikke anvendes til auto-degas og start temperaturstyret.

Tryk pa taeend-/sluk-tasten for at slukke apparatet. De foretagne indstillinger lagres,
o/ indtil apparatet teendes naeste gang.
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12.12 Udtagning af rensede genstande

v" Symbolet rensning slut eller evt. et akustisk signal melder rensningens afslutning.

1. Tag forsigtigt laget af, og lad samtidig vandet dryppe af i karret. Laeg derefter laget omvendt som
drypbakke ved siden af apparatet.

/\ FORSIGTIG! Ved hgje procestemperaturer > 50 °C skal vaesken kgale af, eller der skal
benyttes varmebestandige beskyttelseshandsker.

2. Laft kurven eller indsatsen op af karret, lad den kort dryppe af, og stil den pa laget.
=Genstandene er nu renset. Kontrollér resultatet af rengeringen.

=> Kontrollér evt. vaeskeniveauet i tilfeelde af endnu en ultralydsrensning.
=>» Sluk apparatet. Team veesken af, nar den er snavset eller ikke lzengere anvendes; se Tamning af
apparatet.

13 Temning af apparatet

FORSIGTIG

Varme vasker
Fare for forbreending og skoldning som felge af vaeske, der skvulper over!
» Et fyldt apparat ma ikke flyttes eller baeres.
» Undtagelse: Apparatstgrrelserne Elmasonic Select 30 til 60. Lad vaesken kgle af
forinden, og traek netstikket ud.
Temning af apparat med aflgb:
v Ultralydsdrift er afsluttet.
v' Kurven eller indsatsen er taget ud.
v Aflgbet (1) er tilsluttet et spildevandsaflab pa opstillingsstedet.
1. Abn aftapningshanen (2) for at tsemme rensevaesken af.
=Karret er toamt.

2. Renger karret, og desinficer det evt.; se kapitlet Vedligeholdelse.
A\ FORSIGTIG! Nedsaenk aldrig apparatet i vand.

= Apparatet er tamt, rengjort og evt. desinficeret.

¥

»

\*,_..-

Fig. 6: Aflgb EImasonic Select 60 — 300/500/900
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Temning af apparat uden aflgb (EImasonic Select 30/40):
v Ultralydsdrift er afsluttet.

v Kurven eller indsatsen er taget ud.

v" Ved temperaturer > 50 °C skal renseveesken kgle af.

1. Traek netkablet ud.

2. Leeg laget pa.

3. Hold apparatet fast samlet med laget, og baer det forsigtigt hen til udslagskummen.

4. Tag laget af.

5. Vip langsomt apparatet over et hjgrne pa udslagskummen for forsigtigt at haelde rensevaesken

ud.
=>Karret er toamt.

6. Renger karret, og desinficer det evt.; se kapitlet Vedligeholdelse.
/\ FORSIGTIG! Nedsaenk aldrig apparatet i vand.

= Apparatet er tamt, rengjort og evt. desinficeret.

14 AEndring af parametre i setup

Ved andring af parametre markeret med stjerne (*) slettes de lagrede
BEMARK programmer. Notér evt. indstillingerne for de lagrede programmer, inden de
&ndres.

v Apparatet er tilsluttet en stramforsyning.
v Listen parameter-reference er ngdvendig for at indstille parameternumrene og vaerdien.

v Apparatet er slukket.

BE] Hold modus-tasten trykket ind, indtil displayet viser setup-menuen.

Tryk fgrst pa plus/minus-tasterne for at indstille parameternummeret, f.eks. 01.

Tryk derefter pa plus/minus-tasterne for at eendre parameterens veerdi, f.eks. 00/01.
Indstil evt. flere parametre.

@Dn pa

Tryk pa teend-/sluk-tasten for at gemme indstillingerne.
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Parameter-reference:
De fglgende apparatfunktioner kan indstilles; de forud indstillede defaultveerdier er vist med fed skrift:

Parameter

01~

02

03*

04~

05

06

07

08

09

10

20 *k%k

30"

31 *%

Apparatfunktion

Indstillingsinterval ved

procestid > 10 min.

Vis resterende tid < 1

min. i sekunder

Temperaturenhed

Defineret
greensetemperatur

Akustisk signal
"rensning slut"

Akustisk signal
"fejlmeddelelse"

Akustisk signal
"greensetemperatur
overskredet"

Reaktion ved
overskridelse af
graensetemperatur

Lysstyrke display

LED-test

Autostart ved
tilbagevendende
stramforsyning

Reset af apparatets
indstillinger

Reaktion ved
aktivering af
torlgbssikring

Vardi

00 /01

00/01

°C/°F

00/40/45/50/55/

60

00/100/110/120/
130/ 140

00/01/02

00/01/02

00/01/02

00/01/02/03

01/02/03/04

00 /01

00/11/12/13

00/ 11

00/01

** Findes ikke til apparatsterrelserne 500/900.

*** Apparatet starter umiddelbart i opvarmnings- og/eller ultralydsdrift ved tilslutning eller tilkobling af
streamforsyningen.
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Virkning

Trin a 5 min./ Trin a 1 min. (som ved
procestid op til 10 min.).

BEMZRK! Lagrede programmer
slettes.

Fra / Til

Visning i grader celsius/fahrenheit.
BEMZRK! Lagrede programmer
slettes.

Fra/40°/45°/50°/55°/60° (i °C)
Fra/100°/110°/120°/130°/ 140°

(i °F). BEMARK! Lagrede programmer
slettes.

Fra / Melodi 1 / Melodi 2

Fra / Melodi 1 / Melodi 2

Fra / Melodi 1 / Melodi 2

Ingen reaktion / Ultralyd fra /
Opvarmning fra / Ultralyd og
opvarmning fra

Svag / Middel / Normal / Lys

Fra / Alle display-LED'er lyser i ca.
5 sek.

Fra / Ultralyd til / Opvarmning til /
Ultralyd og opvarmning til

FORSIGTIG! Fare for skader pa
udstyret ved torlob.

Fra/ Til: "11" nulstiller alle indstillinger il
fabriksindstilling. BEMARK! Lagrede
programmer slettes.

Ingen reaktion / Ultralyd og
opvarmning fra, visning af symbolet
torigb.
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15 Driftsforstyrrelser/Fejilmeddelelser

15.1  Apparatforstyrrelser

Driftsforstyrrelse Mulig arsag Afhjalpning

» Teend for apparatet.

Apparatet ikke teendt eller < Kontrollér, at strgmkablet sidder korrekt

DR R i . ingen strgm. og er intakt; udskift det evt.

* Kontrollér stramforsyningen.

Taster viser ingen

funktion. Styring defekt. « Kontakt producenten.

» Kontrollér apparatets indstillinger [ 27];

En hgj badtemperatur ~ Lav greensetemperatur er heev eller deaktiver evt.

kan ikke indstilles. defineret.

greensetemperaturen.
Den viste
badtemperatur Temperaturfgler defekt. » Kontakt producenten.
stemmer ikke.
vaarn_mm_gen Ll Varmeelement defekt. » Kontakt producenten.
ingen virkning.
ili::;alded”ﬂ starter Ultralydsenhed defekt. » Kontakt producenten.

. . : » Kontrollér fejlkoden, og afhjeelp fejlen;
IRV S e IS kontakt om ngdvendigt producenten.
Ventilatoren er Ultralyd er afbrudt, og » Kontrollér ventilatoren, nar ultralyd er
slukket (Elmasonic badtemperatur < 50 °C, taendt, eller badtemperatur > 50 °C;
Select 120 — 900). eller ventilator defekt. kontakt om ngdvendigt producenten.

15.2 Fejlmeddelelser

| tilfeelde af fejl viser displayet typen af fejl med et symbol eller et fejlnummer.
Folgende fejl kan brugeren selv afhjeelpe:

Visning Type af fejl Mulig afhjselpning
A Niveau for lavt (terkaring Efterfyld vaeske. Fa repareret opvarmningen,
EJ registreret). hvis symbolet vises fortsat.
@lT Graensetemperatur overskredet. Sluk apparatet, og lad det kgle af; adskil det evt.
) fra elnettet.
Maks. till. badtemperatur Sluk apparatet, og lad det kgle af; adskil det evt.
Er 21
overskredet. fra elnettet.
Er40 - 44 Stregmforsyning defekt. Slut apparatet til en stikdase i et andet elnet.
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Visning Type af fejl Mulig afhjselpning

Sluk apparatet, og lad det kgle af.
Elmasonic Select 120 — 900: Kontrollér, at
ventilatoren er ren og fungerer, og fjern
forhindringer fra apparatets underside.

Er 47 Styring overophedet.

Tab. 3: Fejlmeddelelser
Kontakt servicevaerkstedet eller producenten i nedenstaende tilfaelde.
» De her beskrevne foranstaltninger afslutter ikke fejlen.
+ Fejlen forekommer igen eller flere gange, ogsa efter at fglgende foranstaltninger er foretaget:

— Apparatet blev adskilt fra elnettet og startet igen efter ca. 1 minut.
— Apparatet blev nulstillet til fabriksindstilling.
» Det viste fejlnummer er ikke pa listen: Notér fejlnummeret; apparatet skal repareres pa fabrikken.

BEMARK Tem apparatet helt, og renger og desinficer det, far det sendes til reparation.

AEndring af parametre i setup [ 27]

16 Vedligeholdelse

FORSIGTIG

Defekt netkabel
Elektrisk stad eller skader pa udstyret
» Kontrollér jeevnligt netkablet for beskadigelser.

Apparatets levetid forlaenges, nar apparatet og karret holdes rene og tarre. Fjern

BEMARK . . . ; ;
jeevnligt smudsrester og stgvansamlinger pa ventilatoren.

16.1  Udskiftning af netkabel

v Netkablet eller stikbenene har synlige skader.

o Udskift straks et beskadiget netkabel.
BEMZARK! Aftagelige netkabler ma ikke udskiftes med et utilstraekkeligt afmalt netkabel!

= Netkablet er udskiftet.
16.2 Renggring af hus

v" Huset er snavset.
v Stikket pa netkablet er trukket ud.

o Tgr alle overflader af med en fugtig klud.
/\ ADVARSEL! Sprgijt ikke vand pa apparatet udefra.

= Huset er rengjort.
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16.3 Renggring af karret

v' Karret er tilkalket eller snavset.
v' Karret er tomt.

—

. Tar kalk- og snavsrester vaek med en fugtig klud. Skyl evt. karret med en handbruser.
/\ FORSIGTIG! Sprgijt ikke vand pa apparatet udefra.

=Karret er nu rengjort.
. For at afkalke karret fyldes postevand i karret op til niveaumarkeringen.
. Varm apparatet op til 40 °C; det gares ved at trykke pa Plus-tasten.
. Tilseet 4 - 10 % Elma clean 60 eller Elma clean 115C.
. Sluk apparatet, nar temperaturen 40 °C er naet.
=Lad virke i ca. Lad virke i 12 timer.
6. Teend derefter ultralydsmodus Eco i ca. 15 min.

a B~ WN

7. Tem karret.

8. Tar kalk- og snavsrester veek med en fugtig klud. Skyl evt. karret med en handbruser.
/\ FORSIGTIG! Sprgijt ikke vand pa apparatet udefra.

= Karret er nu afkalket og rengjort.
16.4 Desinficering

Vi anbefaler fglgende desinfektionsmidler til aftgrring:
* Incidin Liquid fra firmaet Ecolab (brugsklar kvikdesinfektion).
» Terralin protect fra firmaet Schilke (bemeerk dosering og indvirkningstid).
o Desinficer regelmaessigt karret og huset med et almindeligt overflade-desinfektionsmiddel. A

FORSIGTIG! Test farst pa et mindre synligt sted, at isaer betjeningselementerne taler
desinfektionsmidlet.

= Apparatet er nu hygiejnisk desinficeret.
16.5 Rengering af ventilator og kontrol af funktion

Vedhaeftende stav og smuds pa ventilatorens beskyttelsesgitter kan reducere kglevirkningen og evt.
medfare funktionsfejl.

* Fjern jeevnligt vedheeftende stgv og smuds.

v Apparatet er driftsklart og pafyldt vaeske for at kontrollere funktionen.
1. Varm apparatet op til ca. 55 °C; det gares ved at trykke pa Plus-tasten.
2. Ventilatoren starter, nar temperaturen nar > 50 °C.

=Ventilatorstgjen er tydeligt herbar, eller displayet viser fejlmeddelelsen Er 47, hvis ventilatoren
er defekt.

3. Tryk pa taend-/sluk-tasten for at slukke apparatet.

Ventilatorens funktion er nu kontrolleret. Hvis der ikke hgres stgj fra ventilatoren, eller fejlmeddelelsen
vises, skal apparatet omgaende sendes til reparation.
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16.6 LED-test

Test af LED-funktionen (se Betjeningselementer [ 16])

For at garantere en sikker drift skal funktionen af alle LED'er pa displayet jeevnligt kontrolleres. Displayet
med alle LED-visninger er afbildet i kapitlet Betjeningselementer [ 16]. Send omgaende apparatet til
reparation ved manglende LED-visninger.

v’ Apparatet er slukket.

BE Hold modus-tasten trykket ind, indtil displayet viser setup-menuen.

Indstil LED-testen ved at trykke flere gange pa plus/minus-tasterne, indtil
parameternummer 10 er indstillet.

Tryk derefter pa plus-tasten for at eendre parameterens veerdi fra 00 til 01.

LED'erne vises i ca. 5 sek. Parameterens veerdi stilles automatisk tilbage. Gentag evt.
denne procedure.

@*DHD'

Tryk pa teend-/sluk-tasten for at afslutte LED-testen.

17 Bortskaffelse

FORSIGTIG

Ved slutningen af apparatets livscyklus skal man sgrge for at bortskaffe det og

tilbehgret fagmaessigt korrekt:
» Renggr og desinficer det gamle apparat og tilbehgret far bortskaffelse.

» Sorg for, at ingen uvedkommende har adgang til apparatet inden transporten.
Bortskaf evt. streamkablet separat.

» Folg regionalt geeldende retningslinjer om bortskaffelse.
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